SUPER PRECISION AR-15 HYPER EXTENDED MOUNTS - 34MM 0
MOA HYPER EXTENDED AR-15/M4 MOUNT MATTE BLACK

The Geissele AR-15/M4 Super Precision series of scope mounts are optimized
for use with an AR-15/M4 upper. The mounting surface spans 7 picatinny
sections and utilizes 4 shear lugs. These mounts use Geissele’s update of the
classic nut and bolt method for clamping the mount to the picatinny rail, which
is the most secure method of attaching your scope to your weapon. Each nut
and bolt combination provides 1,400 pounds of clamping force, much more
than any lever mounting arrangement. The Geissele Super Precision Mounts
are available in 7075-T6 high strength aluminum. To create a mount with the
best possible return to zero Geissele machines the entire mount from a single
piece of billet aluminum. This allows them to add pockets and ribs throughout
the mount for added strength and rigidity. It allows them to line bore the caps
to each another and then serialize the caps to the body. The line bore
operation creates the best possible fit to the body of your scope so that you
can apply proper torque without fear of crushing or damaging the body of your
scope. Another advantage of machining from a single piece of aluminum is
that Geissele is able to create a mount with cap locations that will suit a wide
variety of scopes. All mounts are available in zero and 20 MOA cant options,
and either black type 3 hard coat anodize or DDC (Desert Dirt Color) type 3
hard coat anodize.

Attributes

¢ Name: 34MM 0 MOA HYPER EXTENDED AR-15/M4 MOUNT MATTE BLACK
¢ Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS
¢ Product no.: 100019436

e Mfr. No.: 05-418B

¢ Elevation: 0 MOA

¢ Finish: Matte Black

e Scope Tube Diameter: 34mm

e Style: Picatinny

¢ Delivery weight: 0.34kg

¢ Shipping height: 89mm

¢ Shipping width: 114mm

¢ Shipping length: 203mm

e UPC: 817953020364

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die SUPER PRECISION
AR15 HYPER EXTENDED MOUNTS

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fiir die SUPER PRECISION AR15 HYPER EXTENDED MOUNTS von Geissele Automatics
entschieden hast. Diese Montage ist speziell fir die Verwendung mit AR15/M40berteilen konzipiert und bietet
eine sichere und prazise Befestigung fur dein Zielfernrohr. Um die Sicherheit und die optimale Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Montage nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendest.

e Uberpriife regelméaRig die Montage auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Befolge die Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Unfalle und Verletzungen zu vermeiden.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Montage nur mit kompatiblen Zielfernrohren.

¢ Achte darauf, dass die Montage fest und sicher auf der PicatinnySchiene sitzt, bevor du das Zielfernrohr
anbringst.

¢ Wende das empfohlene Drehmoment an, um Beschadigungen am Zielfernrohr oder der Montage zu
vermeiden.

¢ Vermeide UbermaBige Kraftanwendung beim Befestigen der Kappen, um Beschadigungen zu verhindern.

e Uberpriife die Montage regelmaRig auf Festigkeit und Stabilitat, insbesondere nach dem Transport oder
nach intensiver Nutzung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Montage und das Zielfernrohr sauber und frei von Schmutz sind.
o Uberpriife, ob alle Teile vorhanden sind.

2. Installation:

[¢]

Positioniere die Montage auf der PicatinnySchiene an der gewinschten Stelle.

Verwende die mitgelieferten Scherbolzen, um die Montage sicher zu befestigen.

Ziehe die Schrauben mit dem empfohlenen Drehmoment an (siehe Produktanleitung fur
spezifische Werte).

Uberpriife die Ausrichtung des Zielfernrohrs und stelle sicher, dass es korrekt montiert ist.

[¢]

o

[¢]

3. Nutzung:

o Stelle sicher, dass das Zielfernrohr fest in der Montage sitzt, bevor du das Gewehr verwendest.
o Teste die Montage vor der ersten Verwendung, um sicherzustellen, dass alles korrekt installiert ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Montage und alle Verpackungsmaterialien gemal den értlichen Vorschriften far
Elektroschrott und Metallabfalle.



¢ Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen und die Sicherheit anderer nicht gefahrden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ FUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit und Nutzung des Produkts, wende dich bitte an
den Kundenservice von Geissele Automatics.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise wichtige Informationen enthalten, um deine Sicherheit und die
ordnungsgemale Nutzung der SUPER PRECISION AR15 HYPER EXTENDED MOUNTS zu gewahrleisten. Halte
diese Anleitung stets griffbereit und konsultiere sie bei Bedarf.



SUPER PRECISION AR15 HYPER EXTENDED
MOUNTS 34MM 0 MOA HYPER EXTENDED
AR15/M4 MOUNT MATTE BLACK Consumer Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the SUPER PRECISION AR15 HYPER EXTENDED MOUNTS. This guide provides essential

safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this document carefully
before installation and use to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

Ensure that the mount is compatible with your specific AR15/M4 upper before installation.
Always inspect the mount for any signs of damage or wear before use.

Follow manufacturer instructions for proper installation and maintenance.

Keep the mount and associated tools out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Safety:

o Use appropriate tools and follow the installation instructions carefully.
o Ensure that the mount is securely attached to the picatinny rail before use.
o Do not exceed the recommended torque specifications to avoid damaging the mount or scope.

¢ Usage Safety:

o Regularly check the mount for looseness or wear during use.
o Avoid using the mount if it shows any signs of damage or if it has been involved in an impact.
o Use caution when adjusting the scope mounted on the mount to prevent accidental dislodging.

¢ Storage Safety:

o Store the mount in a cool, dry place when not in use.
o Avoid exposing the mount to extreme temperatures or moisture to maintain its integrity.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Gather the necessary tools: a torque wrench and appropriate sockets.

Align the mount with the picatinny rail on your AR15/M4 upper.

Secure the mount using the provided nuts and bolts, ensuring that they are tightened to the
manufacturer's specifications (1,400 pounds of clamping force).

Check alignment and ensure the mount is level before finalizing the installation.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:



o Once installed, attach your scope according to the manufacturer's instructions.

o Adjust the scope as needed, ensuring that all adjustments are made gently to avoid damaging the
mount or scope.

o Periodically check the mount for tightness and alignment during use.

3. Maintenance:

o Clean the mount with a soft, dry cloth to remove any dirt or debris.
o Avoid using harsh chemicals or abrasive materials that could damage the finish.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the mount in accordance with local regulations for metal recycling.
¢ If the mount is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of in a manner that prevents
environmental harm.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the SUPER PRECISION AR15 HYPER EXTENDED MOUNTS, please refer to
the manufacturer's contact details provided in the product packaging or visit the manufacturer's website for
more information.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your SUPER PRECISION AR15 HYPER
EXTENDED MOUNTS. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir la montura SUPER PRECISION AR15 HYPER EXTENDED de Geissele Automatics. Este producto

esta disefiado para ofrecer un rendimiento seguro y confiable. Por favor, lea atentamente esta guia de
instrucciones de seguridad antes de usar la montura para garantizar su seguridad y la de otros.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la montura esté instalada correctamente antes de utilizarla.
Inspecciona la montura regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.
No uses la montura si estd dafiada o presenta defectos visibles.

Mantén la montura fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.
Si tienes dudas sobre el uso o la instalacion, busca asistencia profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalacion Segura: AseguUrate de que la montura esté fijada de manera segura al riel picatinny. Utiliza
el método de tuerca y tornillo proporcionado para un ajuste seguro.

¢ Verificacion de Ajuste: Después de la instalacion, verifica que la montura esté correctamente alineada
y ajustada para evitar deslizamientos o movimientos no deseados.

e Carga Adecuada: No excedas la capacidad de carga recomendada de la montura. Cada combinaciéon de
tuerca y tornillo proporciona 1,400 libras de fuerza de sujecién.

¢ Uso Apropiado: Utiliza la montura solo para el propésito previsto y con visores compatibles.

¢ Mantenimiento Regular: Limpia la montura regularmente para mantener su rendimiento 6ptimo y
evitar acumulaciones que puedan afectar su funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Reune las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado.
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

2. Instalacion:

o Coloca la montura en el riel picatinny del upper AR15/M4.

o Utiliza las lengUetas de corte para alinear la montura correctamente.

o Fija la montura utilizando el método de tuerca y tornillo. Aseglrate de apretar firmemente, pero
evita el exceso de fuerza que pueda dafar la montura o el visor.

o Verifica que la montura esté nivelada y ajustada.

o Una vez instalada, coloca tu visor en la montura.

o AsegUrate de que el visor esté bien asegurado y alineado.

o Realiza pruebas de funcionamiento para asegurarte de que la montura y el visor funcionen
correctamente.

4. Mantenimiento:

o Realiza inspecciones periddicas para asegurarte de que no haya desgaste o dafio.
o Limpia la montura con un pafio suave y seco. Evita el uso de productos quimicos agresivos que



puedan dafar el acabado.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites la montura, eliminala de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
¢ Si la montura estd dafada, aseglrate de que se elimine de manera que no cause dafio a otros.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o problemas relacionados con el producto, busca asistencia a través de
los canales de contacto disponibles en la documentacidn del producto o en el sitio web del fabricante.

Por favor, asegulrate de seguir estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de la montura
SUPER PRECISION AR15 HYPER EXTENDED de Geissele Automatics. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour le SUPER PRECISION AR15
HYPER EXTENDED MOUNTS GEISSELE
AUTOMATICS

Introduction

Merci d'avoir choisi le support de lunette SUPER PRECISION AR15 HYPER EXTENDED de Geissele Automatics. Ce
produit est congu pour offrir une sécurité et une performance optimales lors de ['utilisation de votre lunette sur
un upper AR15/M4. Il est important de lire et de comprendre ce guide de sécurité afin d'assurer une utilisation
correcte et en toute sécurité de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

o Avant d'utiliser le produit, vérifiez qu'il est en bon état et qu'il n'y a pas de dommages visibles.
e Assurezvous que le support est compatible avec votre lunette et votre arme.

¢ Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

e En cas de doute ou de question, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Toujours utiliser le support conformément aux instructions du fabricant.

Ne pas dépasser la force de serrage recommandée de 1 400 livres pour éviter d'endommager le support
ou la lunette.

« Evitez d'appliquer une force excessive lors de I'installation pour prévenir les déformations.

Vérifiez régulierement le support pour déceler tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris un tournevis approprié.
o Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.

2. Installation :

o

Positionnez le support sur le rail picatinny de votre upper AR15/M4.

Alignez les lugs de cisaillement avec les rainures du rail picatinny.

o Fixez le support en utilisant la méthode de I'écrou et du boulon fournie par Geissele.

Serrez les boulons a la main d'abord, puis utilisez un outil pour appliquer le couple recommandé
sans dépasser 1 400 livres.

[¢]

o

3. Vérification :

o Aprés l'installation, vérifiez que le support est solidement fixé et qu'il n'y a pas de mouvement.
o Installez votre lunette sur le support et assurezvous qu'elle est bien en place.

4. Utilisation :

o Utilisez le produit uniguement pour son usage prévu.
o En cas de probleme avec le support ou la lunette, cessez immédiatement son utilisation et
consultez un professionnel.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

e Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et des
composants métalliques.

¢ Si possible, recyclez le produit conformément aux régles de recyclage en vigueur dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, veuillez consulter le
site Web de Geissele Automatics ou contacter leur service client.

Nous vous remercions d'avoir choisi le support de lunette SUPER PRECISION AR15 HYPER EXTENDED de Geissele
Automatics. En suivant ce guide de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de
votre produit.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup mocowania SUPER PRECISION AR15 HYPER EXTENDED MOUNTS GEISSELE AUTOMATICS.
Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa oraz wytycznymi.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze mocowanie jest uzywane zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przed uzyciem zapoznaj sie z instrukcja obstugi oraz zaleceniami producenta.
Regularnie sprawdzaj mocowanie pod katem uszkodzeh lub oznak zuzycia.

Przechowuj mocowanie w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

¢ Nie uzywaj mocowania, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze mocowanie jest prawidtowo zamocowane do szyny picatinny przed uzyciem.

e Stosuj odpowiedni moment obrotowy podczas instalacji, aby unikng¢ uszkodzenia mocowania lub
celownika.

¢ Nie przekraczaj maksymalnej sity mocowania wynoszacej 1400 funtéw.

¢ Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ mocowania samodzielnie.

e Zawsze uzywaj mocowania zgodnie z zaleceniami producenta dotyczacymi kompatybilnosci z
celownikami.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Sprawdz, czy masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria do instalacji.
o Upewnij sie, ze mocowanie i szyna picatinny sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Instalacja:
o Umies¢ mocowanie na szynie picatinny w wybranym miejscu.
o Uzyj dostarczonych nakretek i $rub do przymocowania mocowania do szyny.
o Zastosuj odpowiedni moment obrotowy zgodnie z zaleceniami producenta.

3. Uzytkowanie:

o Po zakonczeniu instalacji przetestuj mocowanie, aby upewnic sie, ze jest stabilne i nie ma luzéw.
o Regularnie sprawdzaj mocowanie podczas uzytkowania, aby upewni¢ sie, ze pozostaje w dobrym
stanie.

Instrukcje Utylizacji

¢ Nie wyrzucaj mocowania z innymi odpadami domowymi.
¢ Utylizuj mocowanie zgodnie z lokalnymi regulacjami dotyczacymi odpadéw.
e Jesli mocowanie jest uszkodzone, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw niebezpiecznych.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania mocowania, skontaktuj sie z autoryzowanym
przedstawicielem lub serwisem klienta producenta. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o produkcie, aby
uzyskad szybszg pomoc.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania mocowania SUPER
PRECISION AR15 HYPER EXTENDED MOUNTS GEISSELE AUTOMATICS.



SUPER PRECISION AR15 HYPER EXTENDED
MOUNTS GEISSELE AUTOMATICS 34MM 0 MOA
HYPER EXTENDED AR15/M4 MOUNT MATTE BLACK
Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa SUPER PRECISION AR15 HYPER EXTENDED MOUNTS GEISSELE AUTOMATICS 34MM 0 MOA
kiinnityksen kayttéohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja
havittdmisesta. Varmistamme, etta noudatat kaikkia turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti
ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttda.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseen kiinnityksia ja kayttoa.
¢ IImoita epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kayton aikana

Varmista, etta kiinnitys on tiukasti kiinnitetty ennen ampumista.

Kayta vain suositeltuja kiikareita ja lisavarusteita, jotka ovat yhteensopivia tdman tuotteen kanssa.
Valta tuotteen kayttda aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat asetta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Lue valmistajan ohjeet huolellisesti.

2. Asennus:

o Puhdista picatinnyrauta, johon kiinnitys asennetaan.

o Aseta kiinnitys oikeaan kohtaan picatinnyraudalla.

o Kayta mukana tulevia muttereita ja pultteja kiinnityksen varmistamiseksi.

o Kirista mutterit ja pultit huolellisesti, varmistaen, etta kiinnitys on tukevasti paikallaan.

3. Kaytto:

o Varmista, etta kiikarisi on oikein asennettu kiinnitykseen.
o Suorita nollaus varmistaaksesi, etta kiikarisi toimii oikein.
o Tarkista kiinnityksen kunto ennen jokaista kayttoa.



Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittda paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
¢ Ota yhteyttd paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeista havittdmismenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. On tarkeaa, etta kaytat tuotetta
turvallisesti ja noudatat kaikkia annettuja ohjeita.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu kaytettédvaksi vain aikuisille. Varmista, etta kaytat tuotetta vastuullisesti ja
turvallisesti. Kaikki turvallisuusohjeet on tarkoitettu suojelemaan seka kayttajaa etta muita.



Sakerhetsinstruktioner for SUPER PRECISION
AR15 HYPER EXTENDED MOUNTS

Introduktion

Tack for att du valt Geissele AR15/M4 Super Precision HYPER EXTENDED MOUNT. Denna produkt ar utformad for
att ge en saker och stabil montering av ditt kikarsikte. For att sakerstalla korrekt och saker anvandning,
vanligen 1as igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten ar avsedd for ditt specifika kikarsikte och vapen.
Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera regelbundet att alla fasten och skruvar ar ordentligt dtdragna.
Hall produkten och dess komponenter borta fran barn och sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att fastet ar korrekt monterat innan anvandning.

Undvik att 6verdriva atdragningen av skruvar, vilket kan skada produkten.

Anvand alltid ratt verktyg for installation och justering.

Var medveten om att felaktig installation kan leda till skador pa kikarsiktet eller vapnet.
Anvand inte produkten om den har synliga skador eller om nagra delar saknas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade: faste, skruvar och skjuvlager.
o Rengdr monteringsytan pa din AR15/M46verdel.

2. Installation:

o Placera fastet pa picatinnyskenan och justera det till 6nskad position.

o Anvand de medfdljande skruvarna for att fasta fastet. Se till att anvanda ratt typ av skruv.
o Rtdrag skruvarna jamnt for att sakerstélla att fastet sitter stabilt.

o Kontrollera att fastet ar i ratt Iage och att kikarsiktet ar korrekt monterat.

3. Anvandning:

o Justera kikarsiktet enligt dina preferenser.
o Kontrollera att allt sitter ordentligt innan du anvander vapnet.
o Gor regelbundna kontroller av fastet under anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metall och plast.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren eller dterforsaljaren
direkt.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Geissele
AR15/M4 Super Precision HYPER EXTENDED MOUNT. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani montaze SUPER
PRECISION AR15 HYPER EXTENDED

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montdz SUPER PRECISION AR15 HYPER EXTENDED od spolecnosti Geissele
Automatics. Tento dokument obsahuje dleZité informace o bezpecnosti, instalaci a pouzivani produktu.
Prosime, abyste si peclivé precetli a dodrzovali vSechny pokyny, aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni
pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim montaze si dikladné prostudujte tento navod.

Udrzujte montaz mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi manipulaci s montazi a puskohledem dodrzujte zasady bezpeného zachazeni se zbranémi.
Pravidelné kontrolujte montaz a upevnéni pro zajiSténi bezpecnosti a spravné funkénosti.
Pokud si nejste jisti, jak s montazi zachazet, obratte se na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred instalaci se ujistéte, Ze je puskohled a montaz v dobrém stavu, bez viditelnych poskozeni.

Pfi instalaci montaze se ujistéte, Ze jsou vSechny Srouby a matice spravné utazeny podle specifikaci
vyrobce.

Pouzivejte pouze doporucené nastroje pro instalaci a idrzbu montéaze.

o Pfi pouzivani zbrané se ujistéte, Ze je zbran v bezpeCném rezimu a ze je smérovana na bezpecné misto.
Nepouzivejte montaz, pokud je poSkozena nebo vykazuje zndmky opotiebeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné ndstroje a prislusenstvi pro instalaci montaze.
o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bez prekazek.

2. Instalace montaze:

o Umistéte montaz na picatinny listu na horni ¢asti vasi zbrané.

o Ujistéte se, Ze montdz je spravné zarovnana a umisténa na pozadovaném misté.

o Pomoci sroubd a matic pfipevnéte montaz k picatinny listé.

o Utahnéte Srouby podle doporuceného toCivého momentu vyrobce (viz technické specifikace
produktu).

3. Kontrola po instalaci:

o Po instalaci zkontrolujte, zda je montaz pevné upevnéna a zda nedochazi k zadnému pohybu.
o Pred pouzitim zbrané provedte testovaci strelbu na bezpe¢ném misté, abyste ovéfili sprdvnost
instalace.

4. Udrzba a kontrola:

o Pravidelné kontrolujte montaz a upevnéni, zejména po intenzivnim pouzivani.
o Udrzujte montaz Cistou a suchou, aby se zabranilo korozi a opotrebeni.



Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci montaze dodrzujte mistni predpisy pro odpad a recyklaci.
¢ Pokud je montaz poskozena nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro dalsi informace o produktu, bezpec¢nostnich pokynech nebo prohlaseni o shodé se mizete obratit na
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate pfi kontaktu k dispozici vSechny relevantni informace o produktu.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate k bezpecnému pouzivdni montdze SUPER PRECISION AR15
HYPER EXTENDED.
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